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KOMISSION PAATOS,

tehty 28 piivini heinikuuta 1993,

eldinten terveytti koskevista edellytyksisti ja
terveystodistuksista naudan- ja siansukuisten kotieldinten
tuonnissa Uudesta-Seelannista

(93/491/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamisso-
pimuksen,

ottaa huomioon terveytti ja eliinten terveytti koskevista
ongelmista nautaeliinten, sikojen, lampaiden ja vuohien seki
tuoreen lihan tai lthavalmisteiden tuonnissa kolmansista
maista 12 piaivini joulukuuta 1972 annetun neuvoston
direktiivin 72/462/ETY(), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1601/92(2), ja erityisesti
sen 8 ja 11 artiklan,

seki katsoo, etti

jasenvaltiot sallivat naudan- ja siansukuisten kotieliinten
tuonnin neuvoston direktitvin 91/496/ETY(3), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna paatokselli 92/438/ETY(*),
mubkaisesti; mainitussa direktiivissi vahvistetaan kolmansista
maista yhteisé6n tuotavien eliinten eldinlaakirintarkastusten
jarjestimisti koskevat periaatteet,

yhteison eldinlddkirien tarkastuskiyntien mukaan eldinten
terveydentilaa Uudessa-Seelannissa valvoo-eldinliikintitoi-
mi, joka kykenee tarjoamaan riittivit takeet tarttuvia tauteja
koskevissa asioissa naudan- ja siansukuisten kotieliinten
tuonnissa,

Uuden-Seelannin  toimivaltaiset eldinliikintiviranomaiset
ovat vahvistaneet, etti Uusi-Seelanti on ollut 24 kuukauden
ajan vapaa suu- ja sorkkataudista ja 12 kuukauden ajan vapaa
karjarutosta, tarttuvasta naudan keuhkorutosta, tarttuvasta
vesicular stomatitis -taudista, bluetongue-taudista, klas-
sisesta sikarutosta, afrikkalaisesta - sikarutosta, teschenin-
taudista (tarttuva sikahalvaus), swine vesicular -taudista ja
vesicular exanthema -taudista ja ettei niit4 tauteja vastaan ole
rokotettu Uudessa-Seelannissa viimeisten 12 kuukauden
aikana,

Uuden-Seelannin  toimivaltaiset eldinlddkintiviranomaiset
ovat sitoutuneet 24 tunnin kuluessa ilmoittamaan teleksilld
tai telefaksilla komissiolle ja jisenvaltioille vahvistuksen
edelli mainittujen tautien esiintymisestd tai niitd vastaan
tehdysti rokotuspidatoksestd sekd ilmoittamaan kohtuul-
lisessa maariajassa nautaeliinten ja sikojen tai ndiden siemen-

() EYVL No L 302, 31.12.1972, 5. 28
(®) EYVL Nio L 173, 27.6.1992, 5. 13
() EYVL Nio L 268, 24.9.1991, s. 56
(*) EYVL Nio L 243, 25.8.1992, 5. 27

nesteen ja alkioiden Uuteen-Seelantiin tuontiin sovellettavia
saint6ji koskevat kaikki muutosehdotukset,

nautojen luomistauti on havitetty Uudesta-Seelannista;
rokottaminen nautojen luomistautia vastaan ei ole sallittua, ja
Uuden-Seelannin toimivaltaisten viranomaisten toteuttamat
toimenpiteet timin -taudin uudelleen puhkeamisen esti-
miseksi ovat riittivit uusiseelantilaisten karjojen, lukuun
ottamatta niita, joihin sovelletaan virallisia rajoituksia,
aseman yhdenmukaistamiseksi niiden yhteisén karjojen
aseman kanssa, joilla on virallisesti luomistaudista vapaan
karjan asema,

nautojen tuberkuloosia valvotaan kansallisella hivittimis-
suunnitelmalla, joka rinnastaa muut kuin virallisten
rajoitusten alaiset karjat yhteisén karjoihin, jotka ovat viral-
lisesti vapaat tuberkuloosista,

Uuden-Seelannin  toimivaltaiset eldinladkintiviranomaiset
ovat sitoutuneet virallisesti valvomaan tissi paatoksessi
vaadittujen todistusten antamista ja varmistamaan, etta
viranomaiset sailyttavit kaikki mahdolliset todistukset,
tiedonannot ja ilmoitukset, joiden perusteella vientitodistus
on voitu myontid, vihintiin 12 kuukauden ajan niiden
eliinten toimituksesta, joita asiakirjat koskevat,

Uuden-Seelannin toimivaltaiset eliinliikintiviranomaiset
ovat sitoutuneet olemaan antamatta timin paitoksen liit-
teissd esitettyja todistuksia Uuteen-Seelantiin tuoduille
eliimille, jollei niitd ole tuotu sellaisten eliinldikintiedel-
lytysten mukaisesti, jotka vastaavat vihintain asiaa koskevia
direktiivin  72/462/ETY vaatimuksia, mukaan lukien
tiydentavit paitokset, ’

ottaen huomioon Uuden-Seelannin ja yhteisén vilisen
vilimatkan ja tistd johtuvan tuotavia eliimii kuljettavien
kuljetusvilineiden tarpeen pysihtyi satamissa ja lentoken-
tilli yhteisén ulkopuolella on tarpeen, etti jisenvaltiot
varmistavat, ettei ndiden poikkeamispaikkojen sijainti
vaaranna kuljetuserin terveydentilaa, ja

tissi paitSksessi mddrityt toimenpiteet ovat pysyvan

_eldinlaskintikomitean lausunnon mukaiset,
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ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1 Jasenvaltioiden on sallittava Uudesta-Seelannista
tuotavan

a) jalostukseen tai tuotantoon tarkoitettuja naudansukuisia
kotieldimii, jotka tdyttavit  liitteen A terveysto-
distuksessa esitetyt vaatimukset ja joiden mukana on
timi todistus;

b) teurasnautoja, jotka tdyttivit liitteen B terveysto-
distuksessa esitetyt vaatimukset ja joiden mukana on
timai todistus;

c) jalostukseen tai tuotantoon tarkoitettuja siansukuisia
kotieldiimii, jotka tdyttavat litteen C terveysto-
distuksessa esitetyt vaatimukset ja joiden mukana on
tima todistus; ja

d) teurastettavia siansukuisia kotieldiimii, jotka tiyttivit
liitteen D terveystodistuksessa esitetyt vaatimukset ja
joiden mukana on timi todistus,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta 2 ja 4 kohdan soveltamista.

2 Jdsenvaltiot voivat sallia Uuteen-Seelantiin tuotujen 1
kohdassa tarkoitettujen naudan- ja siansukuisten kotieldi-
ten tuonnin Uudesta-Seelannista ainoastaan, jos ni-
mi eldimet on tuotu yhteisdstd tai neuvoston paitoksen
79/542/ETY(") liitteeni olevassa luettelossa mainitusta
kolmannesta maasta, silti osin kuin piitds koskee niihin
lajeihin kuuluvia kotieldimii ja ainoastaan, jos ne on tuotu
vihintiin direktiivin  72/462/ETY 11 luvun siinnéksid
vastaavien eldinlidkinnillisten edellytysten mukaisesti, mu-
kaan lukien muut tiydentivit padtokset.

3 Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd eldimet, joille
tehddin kokeita timin paatoksen mukaisesti, eristetiin
pysyvasti uusiseelantilaisen virkaeliinlaakirin hyviksymissa
olosuhteissa kaikista sorkkaeliimists, joita ei ole tarkoitettu
yhteis66n vietdviksi tai joiden terveydentila ei ensimmaisen
kokeen ja lastauspiivan vilisend aikana tiytd niiden eldinten
terveysvaatimuksia.

4  Jisenvaltiot voivat sallia naudansukuisten eliinten
tuonnin Uudesta-Seelannista alueelleen ainoastaan, jos
mainitut eliimet:.

a) ovat  periisin  Uuden-Seelannin  eldinlikinti-
viranomaisten timin piitoksen liitteen E mukaisesti
naudan tarttuvasta leukoosista vapaiksi toteamista
karjoista ja eldimille on vientii edeltivin 30 pdivin aikana

(') EYVL N:o L 146, 14.6.1979, 5. 15

tehty eldinkohtaisesti tutkittu komission padtoksen
91/189/ETY(?) liitteessi I tarkoitetun toimintaohjeen
mukainen naudan -tarttuvan leukoosin toteamiskoe,
jonka tulos on negatiivinen;

tal

b) ovat tarkoitettuja lihan tuotantoon, enintiin 30
kuukauden ikiisii, ovat periisin karjoista, joissa ei ole
todettu mitiin merkkii naudan tarttuvasta leukoosista
vihintdan kahteen vuoteen ja joissa on pysyvisti liitteen F
mukainen merkint3;

tai

) toimitetaan suoraan teurastamoon ja teurastetaan sielld
viiden arkipaivin kuluessa saapumisestaan.

Siltd osin kuin on kyse b ja ¢ kohdassa tarkoitetuista
elaimista, jisenvaltioiden on varmistettava tarkastuksin, etta
nimi eliimet ovat selvisti tunnistettavissa; jasenvaltioiden on
valvottava niitd teurastukseen asti ja toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet alkuperikarjan tartuttamisen esti-
miseksi.

5  Jasenvaltioiden on kiellettivi muiden naudan- ja
siansukuisten kotieldinten kuin 1-4 kohdassa tarkoitettujen
tuonti.

2 artikla

Varmistaakseen eldinten terveydentilan siilymisen matkan
aikana jisenvaltioiden on hyviksyttivd kuljetusreitti
ennakolta. Ehdotetut poikkeamispaikat eivit saa olla vaaraksi
eldinten terveydelle.

3 artikla

Kun on kyse muusta taudista kuin raivotaudista,
tuberkuloosista, luomistaudista, suu- ja sorkkataudista,
pernarutosta, karjarutosta, tarttuvasta naudan keuhko-
rutosta, tarttuvasta naudan leukoosista, teschenintaudista,
klassisesta sikarutosta, afrikkalaisesta sikarutosta tai swine
vesicular -taudista, jisenvaltiot voivat soveltaa Uudesta-
Seelannista tuotaviin eldimiin niitd eldinten terveyttd
koskevia komissiolle esitettyja ja sen hyviksymii lisa-
vaatimuksia, joita jisenvaltiot soveltavat muihin eldimiin
kansallisessa ohjelmassaan kyseisen tarttuvan nautaeldinten
tai sikojen taudin havittimiseksi, ehkiisemiseksi tai
torjumiseksi, kunnes yhteisén toimenpiteet tillaisen taudin
hivittamiseksi, ehkiisemiseksi tai torjumiseksi tulevat
voimaan.

() EYVL Nio L.9, 17.4.1991, 5. 1
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Viliaikaisina toimenpiteini 31 pidiviin joulukuuta 1993
jisenvaltiot voivat soveltaa ensimmdistd alakohtaa kansal-
lisissa ohjelmissaan, jotka on toimitettu komissiolle mutta
joita timi ei ole vield hyviksynyt; tilloin jasenvaltioiden on
toimitettava viipymittikomissiolle ja muille jasenvaltioille
kyseisten terveysvaatimusten yksityiskohdat.

4 artikla

Titi pdatdstd sovelletaan kolmannestakymmenennesti
pidivistd siitd, kun se on annettu tiedoksi jisenvaltioille.

5 artikla

Timi paitds on osoitettu kaikille jisenvaltioille.
Tehty Brysselissa 28 piivini heinikuuta 1993.

Komission puolesta
René STEICHEN

Komission jasen
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LIITEA
TERVEYSTODISTUS

Euroopan talousyhteisé6n vietivit jalostukseen tai tuotantoon tarkoitetut
naudansukuiset kotieldimet

(Témén todistuksen on seurattava libetyksen mukana. Se koskee ainoastaan saman luokan — jalostukseen
tai tuotantoon tarkoitettuja — eliimid, jotka kuljetetaan samassa rautatievaunussa, kuorma-autossa, len-
tokoneessa tai laivassa samaan méirapaikkaan. Todistus on taytettivi lastanspirvini ja kaikki siini
tarkoitetut méadriajat padttyvit kyseisend pérvind.)

N0 v,
Viejimaa: Uusi-Seelanti
MILUSTELIO! wovieirrcarimsisniisciiisasisssnersssessisiissesssssisisssessssissassssssstssssesssssssassssseseses prsse s
Toimivaltainen myontivi viranomainen: ..... cressssssresaans s
MAErAMAR: oo bns
VHEE! coviririrnnneasensersnnninns .
(ei pakollinen)

Mukana seuraavan eldinsuojelutodistuksen Viite: .....cooviuriiineeercerncineisninensssensssens rrrensesasenasaies
I Eldinten lukumiiri:.......ccoocvcrennneen. e s R R e e e st R R st b r e
(kirjaimin)

II Eliinten tunnistustiedot
R . Viralliset merkit,
Eliinten Lehmi ’hl}:il;a’ Rotu The muut merkit tai
lukumaiiri Sor:'r:s’ikk 2 a tuntomerkit (numero
ja paikka ilmoitettava)
111 Eldinten alkuperi
Alkuperitilan nimi ja osoite tai alkuperitilojen nimet ja 0SOILLEEL: ....cvcuvivrimererererreeerresssssssseeeesessrseensens
IV Eldinten mairipaikka
Eldimet lihetetddn:
(lahetyspaikka)
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V  Terveystiedot

Mini, allekirjoittanut virkaelinlidkiri todistan, ett:

1) Uudessa-Seelannissa ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia viimeisten 24 kuukauden aikana eiki karjaruttoa,
naudan tarttuvaa keuhkoruttoa, vesicular stomatitis -tautia tai bluetongue-tautia viimeisten 12 kuukauden
atkana eiki kyseisessi maassa ole rokotettu niitd tauteja vastaan viimeisten 12 kuukauden aikana ja suu- ja
sorkkatautia vastaan rokotettujen eldinten maahantuonti on kielletty;

2)

tissd todistuksessa tarkoitetut eldimet tiyttivit seuraavat edellytykset:

a) — ne ovat syntyneet Uuden-Seelannin alueella ja ovat olleet sielld syntymastian asti

b

~

<)

d

~

g)

h

=

tai

-— ne on tuotu maahan vihintidn 6 kuukautta sitten jostakin Euroopan yhteison jisenvaltiosta tai
jostakin pddtoksen 79/542/ETY liitteessd olevassa luettelossa mainitusta kolmannesta maasta sellaisten
eldinldikinnillisten edellytysten mukaisesti, jotka vastaavat vihintddn direktiivin 72/462/ETY
vaatimuksia, mukaan lukien tiydentavit paitokset.

(Tarpeeton viivataan yli.)

‘ne on tutkittu tindin, eikd niissi esiinny mitidin kliinisii taudin oireita;

niiti ei ole rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan;

niiden alkuperikarjaan ei sovelleta tuberkuloosin hivittimistd koskevasta Uuden-Seelannin lainsiidan-
nosti johtuvia rajoituksia,

— niille on tehty viimeisten 30 péivin aikana nahansisiinen tuberkuliinikoe, jonka tulos on ollut
negatiivinen;

(Viivataan yli viittaus tihin kokeeseen, jos todistus koskee alle 6 viikon ikiisid eldimii.)

niiden alkuperikarjaan ei sovelleta luomistaudin havittdmistd koskevasta Uuden-Seelannin lainsiidin-
nostd johtuvia rajoituksia, '

— niille on tehty viimeisten 30 pdivin aikana seroagglutinaatiokoe, jonka Brucella-bakteeripitoisuus on
alle 30 ky/ml,

— niiti ei ole rokotettu luomistautia vastaan;

(Viivataan yli viittaus tdhin kokeeseen, jos todistus koskee alle 12 kuukauden ikiisia eldimii tai minki tahansa ikiisid
kuohittuja uroksia.)

ne ovat periisin karjoista, jotka Uuden-Seelannin eldinlddkintaviranomaiset ovat julistaneet komission
piitoksen 93/491/ETY liitteessi E tarkoitetuiksi naudan tarttuvasta leukoosista vapaiksi karjoiksi ja niille
viimeisten 30 paivin aikdna naudan tarttuvan leukoosin havaitsemiseksi tehdyn eldinkohtaisen kokeen
tulos on negatiivinen :

tai

ne on tarkoitettu lihantuotantoon, ne eivit ole yli 30 kuukauden ikiisii, ne ovat periisin karjoista, joihin
sovelletaan kansallista naudan tarttuvan leukoosin havittimisohjelmaa ja joissa ei ole todettu mitiin
merkkii naudan tarttuvasta leukoosista kahteen vuoteen ja ne on merkitty paitoksen 93/491/ETY liitteen
F mairidysten mukaisesti;

(Viivataan yli sen mukaan, minki luokan eldimii timi todistus koskee.)

niissi el ole kliinisid utaretulehduksen oireita, ja neuvoston direktiivin 64/432/ETY liitteen D vaatimusten
mukaisessa maidon midrityksessi (tarvittaessa toisessa miirityksessi) ei ole viimeisten 30 paivin aikana
paljastunut, tyypillista tulehdustilaa, spesifisti patogeenista bakteeria tai, kun on kyse toisesta
mairityksestd, antibiootteja;

(Viivataan yli timi kohta, jollei todistus koske lypsylehmii.)
eliimii ei ole tarkoitus hivittiid kansallisen tarttuvien tautien hivittimisohjelman vuoksi;
ne on pidetty viimeisten 30 piivin ajan tai, jos on kyse alle 30 piivin ikiisisti eldimists, syntymistiin asti

tilalla tai tiloilla, jonka tai joiden ymparilld 20 kilometrin siteelld ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia 30
paiviin Uuden-Seelannin eliinliikintiviranomaisten virallisten havaintojen mukaan;
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J) ne ovat periisin tiloilta, joilla ei ole esiintynyt:
— pernaruttoa 30 piivian,
— luomistautia 12 kuukauteen,
— tuberkuloosia 6 kuukauteen,
— raivotautia 6 kuukauteen;

k) niille on tehty seuraava koe / seuraavat kokeet, jonka tulos/joiden tulos on negatiivinen ja niiden terveys
tayttdd jiljempani mainitut takeet, joita jisenvaltio vaatii paatksen 93/491/ETY 2 artiklan mukaisesti

(Tiytetddn tai viivataan yli tuojana olevan jisenvaltion vaatimusten mukaisesti.)

1) niitd on pidetty eristettyini keskeytyksetti virkaeldinliikirin hyviksymissi olosuhteissa kaikista sork-
kaeldimisti, joita ei ole tarkoitus tuoda yhteis66n tai joiden terveydentila ei tiytd yhteisd6n tuotavien
eldinten terveysvaatimuksia tissi todistuksessa tarkoitetun ensimmiisen kokeen tekopiivisti alkaen;

m) ne eivit ole saaneet tyreostaatteja, estrogeeneja, androgeeneja tai gestageeneja lihotustarkoituksessa;

n) ne on hankittu suoraan tilalta tai tiloilta, eivitki ne ole olleet muussa myyntipaikassa, ja ne
on lastattu:.......... PP PP
(Lastauspaikan nimi. Tarpeeton viivataan yli.)

ja ennen niiden lihettdmistd Euroopan yhteison alueelle ne eivit ole olleet kosketuksissa muihin sork-
kaeldimiin kuin piitoksen 93/491/ETY vaatimukset tayttiviin nauta- tai sikaeldimiin eivitki ne ole olleet
missddn muussa kuin sellaisessa paikassa, jonka ympirilld 20 kilometrin siteelli ei ole esiintynyt suu- ja
sorkkatautia viimeisten 30 piivin aikana Uuden-Seelannin eldinliikintiviranomaisten virallisten
havaintojen mukaan;

o) kaikki kuljetusajoneuvot tai kontit, joihin ne on lastattu elavien eldinten kuljetusta koskevien
kansainvilisten vaatimusten mukaisesti, on ennakolta puhdistettu ja desinfioitu virallisesti hyviksytylla
desinfiointiaineella ja suunniteltu siten, ettei niisti kuljetuksen aikana voi valua tai pudota lantaa, virtsaa,
kuivikkeita tai rehua. ‘

VI Jollei toisin ilmoiteta, kaikki tissi todistuksessa mainitut kokeet on tehty paatdksen 91/189/ETY liitteen I
toimintaohjeiden mukaisesti. Kaikki eldinten lastauspaikat ovat mainitun paitoksen liitteen II vaatimusten
mukaisia.

VII Timi todistus on voimassa 10 piivia lastauspiivisti.

Tehty ... pbery - rereretseean e . rererseeeaas
(paikka) (paivimaira)
’
PR (taysipaiviisesti Uuden-Seelannin valtion palveluksessa
. . olevan virkaeldinlaakirin allekirjoitus(’))
! Leima(')
AT (nimi suuraakkosin, pitevyys ja allekirjoittaneen

virka-asema)

(") Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivirisii kuin painoviri.
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VIII Lentokoneen tai laivan kapteenin vakuutus

Mind, allekirjoittanut  lentokapteeni  (lento  Nio........ ) / laivan  kapteeni (laivan
DML eecverrnrrrennns ) vakuutan, etti kohdassa II tarkoitetut eliimet ovat olleet .......cccovveuenneee (Uusi-Seelanti) ja
................................. (Euroopan yhteis6) vilisen lento/laivamatkan ajan lentokoneessa/laivassa ja ettei .
lentokone/laiva ole kiynyt Uuden-Seelannin ulkopuolisessa satamassa tai lentokentilli timin maan ja
Euroopan yhteison vililld lukuun ottamatta seuraavia paikkoja: ..........covevvinviniininiinnn,

(vililaskupaikkojen tai vilisatamien nimet)

TERLY oottt 3 vt iaes s bsnes
(saapumissatama tai -lentokentt) (saapumispiiva)
RN . (lentokapteenin tai laivan kapteenin allekirjoitus('))
. ‘ ‘\
,
! Leima(") '
Al B eeesvessesceneresersanseresansetiatetssitasessrestestatettostessetresrrserresrterresscens
‘. S ' (nimi suuraakkosin ja pitevyys)
. . -

-~

(*) Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivirisii kuin painoviri.
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LIITE B
TERVEYSTODISTUS

Euroopan talousyhteiso6n vietivit vilittomisti teurastettaviksi tarkoitetut
teurasnaudat

(Tédman todistuksen on seurattava libetyksen mukana. Se koskee ainoastaan eliimid, jotka kuljetetaan
samassa rautatievaunussa, kuorma-autossa, lentokoneessa tas latvassa samaan maidripatkkaan ja jotka on
vietdvi heti médrimaana olevaan jisenvaltioon saapumisen jilkeen sworaan teurastamoon ja tewrastet-
tava viimeistdin maahantuontia seuraavien viiden piivin kuluessa direktiivin 72/462/ETY 13 artiklan
mukaisesti. Todistus on taytettivi lastauspisvini ja kaikki siing tarkoitetut méiriajat padttyvat kysei-
send paivand.)

Viejimaa: Uusi-Seelanti

MIDUSTELIO! tuievererenrrreeerersrererereseresesssessssssrsssessnssssessrnsesses reteeeteeasete b bR et s b an s Rttt e e et b et et ben

Toimivaltainen myontivi viranomainen: s e e s e R SRRt e s

I EEV Vi EY: e reetenresteseetiatetaaesreeer e bt b e ba e e re Rt e Rt e e e Resae b et e Rt e nereeaeeberaenes

VHEE: woeirecninnenienns ce s s e s s s aR s e bR
(ei pakollinen;

Mukana seuraavan eldinsuojelutodistuksen viite: . reerere et sensese s et aee

(kirjaimin)

II Eldinten tunnistustiedot

Viralliset merkit,
muut merkit tai
tuntomerkit (numero
ja paikka ilmoitettava)

Lehmi, hirka,
sonni, hieho, Rotu Iki
vasikka

Elidinten
lukumaiiri

111 Eldinten alkuperi

Alkuperitilan nimi ja osoite tai alkuperitilojen nimet ja 0SOitteet: ......occeoseeernec

IV Eldinten miaripaikka

Eliimet lihetetdin:

(lahetyspaikka)

(midirimaa ja -paikka)

rautatievaunussa/kuorma-autossa/lentokoneessa/laivassa: ....micimeenceninincesessessesisissessessses
(Merkitdin kulkuneuvo ja tapauksen mukaan rekisterinumero,
" lennon numero tai laivan nimi.)
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V Terveystiedot

Mini, allekirjoittanut virkaeliinliikiri todistan, etti:

1) Uudessa-Seelannissa ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia viimeisten 24 kuukauden aikana eika karjaruttoa,
naudan tarttuvaa keuhkoruttoa, vesicular stomatitis -tautia tai bluetongue-tautia viimeisten 12 kuukauden
aikana eikid kyseisessd maassa ole rokotettu niiti tauteja vastaan viimeisten 12 kuukauden aikana ja suu- ja
sorkkatautia vastaan rokotettuja eldinten maahantuonti on kielletty;

2) tissi todistuksessa tarkoitetut eldimet tdyttavit seuraavat edellytykset:

a)

b

~

<)

d

~

e)

g

h)

ne ovat syntyneet Uuden-Seelannin alueella ja ovat olleet sielld syntymistian asti
tai

ne on tuotu mazhan vihintiin 3 kuukautta sitten jostakin Euroopan yhteisén jisenvaltiosta tai jostakin
paitoksen 79/542/ETY liitteessi olevassa luettelossa mainitusta kolmannesta maasta sellaisten
eldinlddkinnillisten edellytysten mukaisesti, jotka vastaavat vihintdin direktiivin 72/462/ETY
vaatimuksia, mukaan lukien tiydentivat piitokset.

(Tarpeeton viivataan yli.)
ne on tutkittu tiniin, eikd niiss esiinny mitadn kliinisii taudin oireita;
niiti ei ole rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan;

niiden alkuperikarjaan ei sovelleta tuberkuloosin hivittimisti koskevasta Uuden-Seelannin lainsdidan-
nésti johtuvia rajoituksia,

— niille on tehty viimeisten 30 piivin aikana nahansisiinen tuberkuliinikoe, jonka tulos on ollut
negatiivinen;

(Viivataan yli viittaus tihin kokeeseen, jos todistus koskee alle 6 viikon ikiisti eldimii.)

niiden alkuperikarjaan ei sovelleta luomistaudin hivittimistd koskevasta Uuden-Seelannin lainsiidin-
nosti johtuvia rajoituksia

— niiti ei ole rokotettu luomistautia vastaan;
eldimii ei ole tarkoitus hivittii kansallisen tarttuvien tautien hivittimisohjelman vuoksi;

ne on pidetty viimeisten 30 piivin ajan tai, jos on kyse alle 30 pdivin ikdisistd eldimisti, syntymastdin asti
tilalla tai tiloilla, jonka tai joiden ympirilld 20 kilometrin siteelld ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia 30
piiviin Uuden-Seelannin eldinladkintiviranomaisten virallisten havaintojen mukaan;

ne ovat periisin tiloilta, joilla ei ole esiintynyt pernaruttoa 30 piivian,

niille on tehty seuraava koe / seuraavat kokeet, jonka tulos / joiden tulos on negatiivinen ja niiden terveys
tdyttaa jiljempind mainitut takeet, joita jasenvaltio vaatii komission paitoksen 93/491/ETY 2 artiklan
mukaisesti

(Tiytetdin tai viivataan yli tuojana olevan jisenvaltion vaatimusten mukaisesti.)

niiti on pidetty eristettyini keskeytyksettd virkaeldinlidkarin hyviksymissi olosuhteissa kaikista sork-
kaeldimisti, joita ei ole tarkoitus tuoda yhteiséon tai joiden terveydentila ei tiyti yhteiséon tuotavien
eliinten terveysvaatimuksia, tissi todistuksessa mainitun ensimmiisen kokeen tekopiivisti alkaen;

ne eivit ole saaneet tyreostaatteja, estrogeeneja, androgeeneja tai gestageeneja lihotustarkoituksessa;

ne on hankittu suoraan tilalta tai tiloilta, eivitki ne ole olleet muussa myyntipaikassa, ja ne on lastattu:

(lastauspaikan nimi. Tarpeeton viivataan yli)
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ja ennen niiden l3hettimisti Euroopan yhteison alueelle ne eivit ole olleet kosketuksissa muihin sork-
kaeldimiin kuin paitoksen 93/491/ETY vaatimukset tdyttidviin nauta- tai sikaeldimiin eivitki ne ole olleet
missiin muussa kuin sellaisessa paikassa, jonka ympirilld 20 kilometrin siteelli ei ole esiintynyt suu- ja
sorkkatautia viimeisten 30 pidivin aikana Uuden-Seelannin eliinldkintiviranomaisten virallisten
havaintojen mukaan;

tivataan yli tarpeeton viittaus tilaan, myyntipaikkaan tai kokoamispaikkaan
Y P

m) kaikki kuljetusajoneuvot tai kontit, joihin ne on lastattu elivien eliinten kuljetusta koskevien
kansainvilisten vaatimusten mukaisesti, on ennakolta puhdistettu ja desinfioitu virallisesti hyviksytylld
desinfiointiaineella ja suunniteltu siten, ettei niistd kuljetuksen aikana voi valua tai pudota lantaa, virtsaa,
kuivikkeita tai rehua.

VI Jollei toisin ilmoiteta, kaikki tissi todistuksessa mainitut kokeet on tehty paitoksen 91/189/ETY liitteen I
toimintaohjeiden mukaisesti. Kaikki eliinten lastauspaikat ovat mainitun paitdksen liitteen II vaatimusten

mukaisia.

VII Tima todistus on voimassa 10 paivaa lastauspaivasta.

Tehty ..o , . . .
(paikka) (paivimairi)
. e . (tdysipiiviisesti Uuden-Seelannin valtion palveluksessa
S . ‘ olevan virkaeliinliikirin allekirjoitus( *))
! Leima(')

e

virka-asema)

VIIL. Lentokoneen tai laivan kapteenin vakuutus

Mini,  allekirjoittanut  lentokapteeni  (lento  Newo........) / laivan  kapteeni  (laivan
AMieeceiineieenesens ) vakuutan, ettd kohdassa II tarkoitetut eldimet ovat olleet .......coccuvrereurenes (Uusi-Seelanti) ja
v (Euroopan  yhteisd) valisen lento/laivamatkan ajan lentokoneessa/laivassa ja ettei
lentokone/laiva ole kiynyt Uuden- Seelannin ulkopuolisessa satamassa tai lentokentilli timin maan ja
Euroopan yhteison vililld lukuun ottamatta seuraavia paikkoja: ................... P e

Tehty ..ccrenvrcciniinnisisniennnns ety sevnns vt asts
(saapumissatama tai -lentokentti) (saapumispaivi) )
. - - ~ .
. -~ e seee eerssanesennsensnnens sessvennnenee
4 . . . . . LIRS
. . (lentokapteenin tai laivan kapteenin allekirjoitus (*))
? [
! Leima(') J
)
[ . '
. .
. .
.. L. s e
.. (nimi suuraakkosin ja patevyys)

(") Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivirisii kuin painovari.
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LIITEC
TERVEYSTODISTUS

Euroopan talousyhteiso6n vietivit jalostukseen tai tuotantoon tarkoitetut
siansukuiset kotieldimet

(Tamiin todistuksen on seurattava lihetyksen mukana. Se koskee ainoastaan saman luokan — jalostukseen
tai tuotantoon tarkoitettuja — eldimid, jotka kuljetetaan samassa rautatievaunussa, kuorma-auntossa, len-
tokoneessa tai latvassa samaan midripaikkaan. Todistus on tiytettiva lastauspiivindg ja kaikki siini
tarkoitetut madriajat paittyvit kyseisend paivina.)

N0 et
Viejimaa: Uusi-Seelanti
MINISEETIO: vuvrereersersrerernssenrerssssesssssssssssssnsssinssstasnsssssssessessessssssssnsssases prees
Toimivaltainen myontivi VIranOMAainen: .......eeeeceeeersecsseensesencens
© MAArimaa: eeeeveerennneneneneseseeseenessseesssesnsnees reerererereseeeereeeeteetestert et e tetsetataRt e st s s e s R e s bR aar et aResaeeneesass
VIILE: wvoveirireesenennsssseressnssasessnsssessasssesenssssnsssens essuseesst sttt as e assat st s b st st st absE s e Ran
(ei pakollinen)
Mukana seuraavan eliinsuojelutodistuksen viite: ....... . reveres et as e asrssaseas
1 Eldinten lukumairi:.......ccocvvmvververrnnnne. ceeeeemerassisnaes
(kirjaimin)

11 Eldinten tunnistustiedot

| Viralliset nl'n(erkxt,
Eldinten . .. muut merkit tai
lukumaira Sukupuoli Row T tuntomerkit (numero
ja paikka ilmoitettava)

II1 Eldinten alkuperi

Alkuperitilan nimi ja osoite tai alkuperitilojen nimet ja osoitteet: ........ et
IV Eldinten miiripaikka

Eliimet lihetetiin:

(lahetyspaikka)
(miirimaa ja -paxkka)
rautatievaunussa/kuorma-autossa/lentokoneessa/laivassa: . et setenesaesesaees

(Ilmoitetaan kulkuneuvo ja tapauksen mukaan rekisterinumero,
lennon numero tai laivan nimi.)

Lihettdjan nimi ja osoite: ...... et bt e sssns e aseaas
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V Terveystiedot
Mini, allekirjoittanut virkaeldinldakiri todistan, ett:

1) Uudessa-Seelannissa ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia viimeisten 24 kuukauden aikana eiki vesicular
stomatitis -tautia, klassista sikaruttoa, afrikkalaista sikaruttoa, teschenintautia, swine vesicular -tautia tai
vesicular exanthema -tautia viimeisten 12 kuukauden aikana eik kyseisessa maassa ole rokotettu niita tauteja
vastaan viimeisten 12 kuukauden aikana ja suu- ja sorkkatautia tai klassista sikaruttoa vastaan rokotettujen
eldinten tuonti on kielletty;

2) tissi todistuksessa tarkoitetut eldimet tayttivit seuraavat edellytykset::

~

a) — ne ovat syntyneet Uuden-Seelannin alueella ja ovat olleet sielld syntymistian asti
tai

— ne on tuotu maahan vihintdin 6 kuukautta sitten jostakin Euroopan yhteisén jisenvaltiosta tai
jostakin paitdksen 79/542/ETY liitteessi olevassa luettelossa mainitusta kolmannesta maasta sellaisten
eliinliikinnillisten edellytysten mukaan, jotka vastaavat vihintiin direktiivin 72/462/ETY
vaatimuksia, mukaan lukien tiydentivit paitokset.

(Tarpeeton viivataan yli.)
b) ne on tutkittu tiniin, eikd niissi esiinny mitain kliinisia taudin oireita;
c) niiti ei ole rokotettu suu- ja sorkkatautia tai klassista sikaruttoa vastaan,

d) niiden alkuperikarjaan ei sovelleta luomistaudin havittimistd koskevasta Uuden-Seelannin lainsdadan-
ndstd johtuvia rajoituksia,

— niille on tehty viimeisten 30 piivin aikana seroagglutinaatiokoe, jossa Brucella-bakteeripitoisuus on
alle 30 ky/ml ja komplementinsitoutumisreaktiotesti, jonka tulos on negatiivinen; ‘

(Viivataan yli viittaus niihin kokeisiin, jos todistus koskee alle 4 kuukauden ikiisis eldimid.)

e) elidimii ei ole tarkoitus havittdd kansallisen tarttuvien tautien hivittimisohjelman vuoksi;

f) ne on pidetty viimeisten 30 paivin ajan tai, jos on kyse alle 30 piivin ikaisisti eldimists, syntymistiin asti
tilalla tai tiloilla, jonka tai joiden ympirilld 20 kilometrin siteelld ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia,
klassista sikaruttoa, afrikkalaista sikaruttoa tai swine vesicular -tautia 30 piiviin Uuden-Seelannin
eldinlidkintiviranomaisten virallisten havaintojen mukaan;

g) ne ovat periisin tiloilta, joilla ei ole esiintynyt:
— pernaruttoa 30 paiviin,
— raivotautia 6 kuukauteen;

h

niille on tehty seuraava koe / seuraavat kokeet, jonka tulos / joiden tulos on negatiivinen ja niiden terveys
tayttdd jiljempini mainitut takeet, joita jisenvaltio vaatii komission piitoksen 93/491/ETY 2 artiklan
mukaisesti ‘

et

(Tiytetddn tai viivataan yli tuojana olevan jisenvaltion vaatimusten mukaisesti.)

i) niitd on pidetty eristettyini keskeytyksetti virkaeliinlaikirin hyviksymissi olosuhteissa kaikista sork-
kaeldimisti, joita ei ole tarkoitus tuoda yhteis66n tai joiden terveydentila ei tiytd yhteisé6n tuotavien
eldinten terveysvaatimuksia, tissi todistuksessa tarkoitetun ensimmiisen kokeen tekopdivisti alkaen;

j) ne eivit ole saaneet tyreostaatteja, estrogeeneja, androgeeneja tai gestageeneja lihotustarkoituksessa;
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k) ne on hankittu suoraan tilalta tai tiloilta, eivitki ne ole olleet muussa myyntipaikassa, ja ne on lastattu:.

(Lastauspaikan nimi. Tarpeeton viivataan yli.)

ja ennen niiden lihettdmistd Euroopan yhteison alueelle ne eivit ole olleet kosketuksissa muihin sork-
kaeldimiin kuin paitoksen 93/491/ETY vaatimukset tayttaviin nauta- tai sikaeldimiin eivatka ne ole olleet
‘missdin muussa kuin sellaisessa paikassa, jonka ympirilld 20 kilometrin siteelld ei ole esiintynyt suu- ja
sorkkatautia, klassista sikaruttoa, afrikkalaista sikaruttoa tai swine vesicular -tautia viimeisten 30 piivin
aikana Uuden-Seelannin eliinliikintiviranomaisten virallisten havaintojen mukaan;

1) kaikki kuljetusajoneuvot tai kontit, joihin ne on lastattu elivien eldinten kuljetusta koskevien
kansainvilisten vaatimusten mukaisesti, on ennakolta puhdistettu ja desinfioitu virallisesti hyviksytylla
desinfiointiaineella ja suunniteltu siten, ettei niisti kuljetuksen aikana voi valua tai pudota lantaa, virtsaa,
kuivikkeita tai rehua.

VI Kaikki tdssd todistuksessa mainitut kokeet on tehty paitoksen 91/189/ETY liitteen I toimintaohjeiden
mukaisesti. Kaikki eliinten lastauspaikat ovat mainitun piitoksen liitteen IT vaatimusten mukaisia.

VII Timi todistus on voimassa 10 piivai lastauspiivista.

Tehty Crerer s 3 eereeresrnens
(paikka) (paivimaira)
.’ R . (dysipaiviisesti Uuden-Seelannin valtion palveluksessa
M * ) olevan virkaeldinldikirin allekirjoitus( ')
! Leima(')

virka-asema)

VIII Lentokoneen tai laivan kapteenin vakuutus

Mini,  allekirjoittanut  lentokapteeni  (lento  Nwo.......) / laivan  kapteeni  (laivan
NiMi.eerrorroren ...) vakuutan, etti kohdassa II tarkoitetut eliimet ovat olleet .. «... (Uusi-Seelanti) ja
(Euroopan yhteis6) vilisen lento/laivamatkan ajan lentokoneessa/laivassa ja ettei
lentokone/laiva ole kiynyt Uuden- Seelannin ulkopuolisessa satamassa tai lentokentilli timin maan ja
Euroopan yhteisn vililld lukuun ottamatta seuraavia paikkoja:

(vililaskupaikkojen tai vilisatamien nimet)

Tehty ooeeeereereereceeerenererereneiaens ) ereerereseeeers sttt easeraeeaetae ceerneenenanees ceeeertrsenenes
(saapumissatama tai -lentokentti) (saapumispdiva)
- - -~
. -
3 U .
.
. ' (lentokapteenin tai laivan kapteenin allekirjoitus (*))
.
' Leima(')
. 7
A .
. .
.. L.
S (nimi suuraakkosin ja pitevyys)

(') Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivirisii kuin painoviri.
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LIOTED
TERVEYSTODISTUS

Euroopan talousyhteisé6n vietiviksi tarkoitetut ja vilittomasti teurastettavat
siansukuiset kotieldimet

(Témin todistuksen on seurattava libetyksen mukana. Se koskee ainoastaan eliimia, jotka kuljetetaan
samassa rautatievaunussa, knorma-antossa, lentokoneessa tas laivdssa samaan midripaikkaan ja jotka on
vietdvi médrimaana olevaan jisenvaltioon saapumisen jilkeen suoraan tenrastamoon ja teurastettava
maahantuontia seuraavien viiden pitvin kulnessa direktivvin 72/462/ETY 13 artiklan mukaisesti. Todss-

tus on tiytettdvi lastauspiivind ja katkki siini tarkoitetut médrdajat padttyvit kyseisend pétvina.)

Viejimaa: Uusi-Seelanti

Ministerio: ......c.... rrrtersrerebersrereresaare et b se b reneReaeaeaeaen S rrereseaerenereens

JLY 2T 2111 2T LSRR UUUPRo .

VIHLE! wovrrrrnrinsersensensssssiiasinns v
(ei pakollinen)

Mukana seuraavan eldinsuojelutodistuksen Viite: .....cceecenincninnisissinessssessissnns

I Eliinten lukumaira:
(kirjaimin)

II Eliinten tunnistustiedot

Viralliset merkit,
muut merkit tat
tuntomerkit (numero
ja paikka ilmoitettava)

Eliinten

ikoja tai porsai
lukumairi Sikoja tai porsaita

III Eldinten alkuperi

Alkuperitilan nimi ja osoite tai alkuperitilojen nimet ja osoitteet: cersrsssersi s s aas

IV Eldinten miiripaikkaa

Eldimet lihetetdin:

(maaramaa ja -paikka)

rautatlevaunussa/ kuorma-autossa/lentokoneessa/laivassa: ..........

(Ilmoitetaan kulkuneuvo ja tapauksen mukaan rekisterinumero,

lennon numero tai laivan nimi.)
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V Terveystiedot

Mini, allekirjoittanut virkaeldinliikiri todistan, etti:

1) Uudessa-Seelannissa ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia viimeisten 24 kuukauden aikana eiki vesicular
stomatitis -tautia, klassista sikaruttoa, afrikkalaista sikaruttoa, teschenintautia, swine vesicular -tautia tai
vesicular exanthema -tautia viimeisten 12 kuukauden aikana eiki kyseisessd maassa ole rokotettu niiti tauteja
vastaan viimeisten 12 kuukauden aikana ja suu- ja sorkkatautia tai klassista sikaruttoa vastaan rokotettujen
eldinten tuonti on kielletty;

2

~

a)

b)

c)

d)

€)

g

h

~—

)

tassi todistuksessa tarkoitetut eldimet tdyttivit seuraavat edellytykset:

— ne ovat syntyneet Uuden-Seelannin alueella ja ovat olleet sielld syntymistdan asti
tai

— ne on tuotu maahan vihintddn 3 kuukautta sitten jostakin Euroopan yhteison jisenvaltiosta tai
jostakin padtoksen 79/542/ETY liitteessd olevassa luettelossa mainitusta kolmannesta maasta sellaisten
eliinliikinnillisten edellytysten mukaisesti, jotka vastaavat vihintain direktiivin 72/462/ETY
vaatimuksia, mukaan lukien tiydentivit paatSkset.

(Tarpeeton viivvataan yli.)
ne on tutkittu tinaan, eiki niissi esiinny mitdin kliinisid taudin oireita;
niiti ei ole rokotettu suu- ja sorkkatautia tai klassista sikaruttoa vastaan;
eldimii ei ole tarkoitus hivittid kansallisen tarttuvien tautien h@vittinﬁsohjelman vuoksi;

ne on pidetty viimeisten 30 paivin ajan tai, jos on kyse alle 30 paivin ikaisisti eldimistd, syntymastiin asti
tilalla tai tiloilla, jonka tai joiden ympirilld 20 kilometrin siteelld ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia,
klassista sikaruttoa, afrikkalaista sikaruttoa tai swine vesicular -tautia 30 piivdin Uuden-Seelannin
eliinlddkintaviranomaisten virallisten havaintojen mukaan;

ne ovat periisin tiloilta, joilla ei ole esiintynyt pernaruttoa 30 piivain,

niille on tehty seuraava koe / seuraavat kokeet, jonka tulos / joiden tulos on negatiivinen ja niiden terveys
tdyttid jiljempind mainitut takeet, joita jisenvaltio vaatii komission pditdksen 93/491/ETY 2 artiklan
mukaisesti

(Téytetddn tai viivataan yli tuojana olevan jisenvaltion vaatimusten mukaisesti.)

niitd on pidetty eristettyini keskeytyksetta virkaeldinlddkirin hyvaksymissd olosuhteissa kaikista sork-
kaeldimistd, joita ei ole tarkoitus tuoda yhteis66n tai joiden terveydentila ei tiytd yhteis66n tuotavien
eldinten terveysvaatimuksia, tissi todistuksessa tarkoitetun ensimmiisen kokeen tekopéivisti alkaen;

ne eivit ole saaneet tyreostaatteja, estrogeeneja, androgeeneja tai gestageeneja lihotustarkoituksessa;

ne on hankittu suoraan tilalta tai tiloilta, eivitki ne ole olleet muussa myyntipaikassa, ja ne on lastattu: .

(Lastauspaikan nimi. Tarpeeton viivataan yli.)

ja ennen niiden lihettimisti Euroopan yhteison alueelle ne eivit ole olleet kosketuksissa muihin sork-
kaeldimiin kuin piitoksen 93/491/ETY vaatimukset tdyttiviin nauta- tai sikaeldimiin eivitki ne ole olleet
missain muussa kuin sellaisessa paikassa, jonka ympirilli 20 kilometrin siteelld ei ole esiintynyt suu- ja
sorkkatautia viimeisten 30 piivin aikana Uuden-Seelannin eliinlidkintiviranomaisten virallisten
havaintojen mukaan; ‘
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k) kaikki kuljetusajoneuvot tai kontit, joihin ne on lastattu elivien eldinten kuljetusta koskevien
kansainvilisten vaatimusten mukaisesti, on ennakolta puhdistettu ja desinfioitu virallisesti hyviksytylld
desinfiointianeella ja suunniteltu siten, ettei niisti kuljetuksen aikana voi valua tai pudota lantaa, virtsaa,
kuivikkeita tai rehua.

VI  Kaikki tissi todistuksessa mainitut kokeet on tehty paitdksen 91/189/ETY liitteen I toimintaohjeiden
mukaisesti. Kaikki eldinten lastauspaikat ovat mainitun paitoksen liitteen II vaatimusten mukaisia.

VII Timi todistus on voimassa 10 paivai lastauspaivisti.

Tehty ..o s e sine
(paikka) (paivimaara)
.S T . (tdysipdiviisesti Uuden-Seelannin valtion palveluksessa
N ' . olevan virkaeliinliikirin allekirjoitus( ')
! Leima(®)
Teeeet (mm1 suuraakkosin, pitevyys )a.alleklr)omaneen

virka-asema)

VIII Lentokoneen tai laivan kapteenin vakuutus

Mind, allekirjoittanut lentokapteeni (lento N:o..........) / laivan kapteeni (laivan nimi. «.oerr) vakuutan, etti
kohdassa II tarkoitetut eliimet ovat olleet (Uusi-Seelanti) ja (Euroopan
yhteisd) vilisen lento/laivamatkan ajan lentokoneessa/laivassa ja ettei lentokone/laiva ole kiynyt Uuden-
Seelannin ulkopuollsessa satamassa tai lentokentilli timin maan 1a Euroopan yhteison vililli lukuun
ottamatta seuraavia paikkoja: ..., O

Tehty ..oovvvenireirinrcenees rerreneeaes s ereeveniens . .
(saapumissatama tai -lentokentti) (saapumispiivi)
. = T . -~
. ~ L P Y P T PP PP TP Pee T T T YA Y
. » . I . e
' . (lentokapteenin tai laivan kapteenin allekirjoitus ('))
’ Y
* Leima(*)
Al .
. .
. .
. . serersresenesssensrsssrsn s b bbb b e bt e
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LIITEE

NAUDAN TARTTUVASTA LEUKOOSISTA VAPAAKSI TODETUT KARJAT JA ALUEET

1 Karja todetaan vapaaksi naudan tarttuvasta leukoosista kun:

a) 1) karjassa el ole esiintynyt minkiinlaisia merkkeji naudan tarttuvasta leukoosista vihintdin kahteen
vuoteen

ja

ii) karjalle on tehty naudan tarttuvan leukoosin toteamiseksi negatiivisin tuloksin kaksi joukkokoetta
vihintiin 4 kuukauden ja enintdin 12 kuukauden vilein ja kumpaankin joukkokokeeseen on kuulunut
jokin komission paitksen 91/189/ETY liitteessd I esitetty serologinen koe ja kokeet on tehty karjan"
kaikille naudoille, jotka koepiivini ovat yli 24 kuukauden ikiisia

tai

b) alue, jolla karja eld3, on todettu vapaaksi naudan tarttuvasta leukoosista, jollei karjan tautivapaata asemaa ole
tuona piivini peruutettu 5 kohdan miiriysten mukaisesti.

2 Alue todetaan vapaaksi naudan tarttuvasta leukoosista kun:
a) vihintdin 99,8 prosenttia nautakarjoista on todettu vapaaksi naudan tarttuvasta leukoosista
tai

b) 1) alueella ei ole esiintynyt minkiinlaisia merkkeji naudan tarttuvasta leukoosista vihintdin kolmeen
vuoteen

ja
i) kaikille alueen nautakarjoille on teﬁty vihintiin yksi 1 kohdan edellytysten mukainen joukkokoe
ja

u1i) vihintain 10 prosentille satunnaisesti valittuja alueen nautakarjoja on tehty negatiivisin tuloksin
vihintdin kaksi 1 kohdan midrdysten mukaista joukkokoetta.

3 Karjaa pidetiin vapaana naudan tarttuvasta leukoosista niin kauan kuin:
a) karjassa et ole esiintynyt minkaanlaisia merkkeji naudan tarttuvasta leukoosista
ja
b) kaikki karjan nautaeldimet ovat syntyisin kyseisesti karjasta tai ovat periisin naudan tartruvasta leukoosista
vapaiksi todetuista karjoista
ja

¢) karja on ollut vapaa naudan tarttuvasta leukoosista kolmen vuoden ajan siiti piivisti, jona se tillaiseksi
todettiin ja sen jilkeen karjalle on tehty vihintdin kolmen vuoden vilein 1 kohdan miiriysten mukainen koe
negatiivisin tuloksin.

4 Aluetta pidetiin vapaana naudan tarttuvasta leukoosista niin kauan kuin:

a) satunnaisesti valitulle alueen karjan osalle, joka mairiltiin antaa 99-prosenttisen varmuuden siiti, ettd
tartunta on enintdin 0,2 prosentilla karjasta, on tehty vuosittain joukkokoe naudan tarttuvan leukoosin
toteamiseksi 1 kohdan mairiysten mukaisesti,

tai

b) vihintdin 20 prosentille alueen yli 24 kuukauden ikdisisti nautaeldimisti on tehty vuosittain negatiivisin
tuloksin joukkokoe 1 kohdan miirdysten mukaisesti.

5 Karjan saama naudan tarttuvasta leukoosista vapaa asema peruutetaan, kun:
a) edelld olevan 3 kohdan kaikki edellytykset eivit enii tayty
tai

b) yhdelle tai useammalle eldimelle komission paitoksen 91/189/ETY liitteen 1 mukaisesti tehdyn jonkin
serologisen kokeen tulos on positiivinen.
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6 Alueen saama naudan tarttuvasta leukoosista vapaa asema peruutetaan, kun:
a) edelld olevan 4 kohdan kaikki edellytykset eivit endi tiyty
tai
b) naudan tarttuva leukoosi todetaan ja vahvistetaan yli 0,2 prosentilla alueen karjoista.
7 Karjan menettdmi naudan tarttuvasta leukoosista vapaa asema palautetaan, kun:

a) jokainen positiivisen tuloksen antanut eliin ja, kun on kyse lehmisti, my6s sen karjassa olevat mahdolliset
jilkeldiset, on lahetetty teurastettaviksi eldinlddkintiviranomaisten valvonnassa; toimivaltainen viran-
omainen voi kuitenkin sallia poikettavan positiivisen tuloksen antaneen lehmin jilkeldisten

teurastusmairiyksestd, jos viranomaisella on varmuus siiti, ettd eldin (eliimet) on erotettu emostaan heti
poikimisen jilkeen,

ja
b) i) jostautivapaa asema on peruutettu ainoastaan yhden eldimen positiivisen tuloksen perusteella, karjalle on

tehty negatiivisin tuloksin vihintiin 3 kuukautta a alakohdassa tarkoitetun teurastamoon lihettimisen
jilkeen 1 kohdan mairiysten mukainen joukkokoe.

tai

=

jOs tautivapaa asema on peruutettu useamman kuin yhden eliimen positiivisen tuloksen perusteella,
karjalle on tehty kaksi 1 kohdan mairaysten mukaista joukkokoetta, joista ensimmiinen on tehty
vihintiin 3 kuukautta a alakohdassa tarkoitetun teurastamoon lihettimisen jilkeen ja toinen vahintdin 4
kuukautta ja enintddn 12 kuukautta myShemmin, ja kokeet on tehty kaikille positiivisen tuloksen
antaneiden lehmien jilkeldisille, joita on pidetty karjassa a alakohdan poikkeuksen nojalla, oli timi
jilkeldinen koepdivana minkd ikainen hyvinsi

il

ja

c) kaikille tartunnan saaneeseen karjaan epitsootologisessa yhteydessi oleville karjoille on tehty epitsooto-
loginen tutkimus.

8 Alueen menettimi naudan tarttuvasta leukoosista vapaa asema palautetaan, kun:

a) vihintiidn 99,8 prosentilla alueen nautakarjoista on naudan tarttuvasta leukoosista vapaa.asema
ja

b) vihintdin 20 prosentille alueen nautakarjoista on tehty negatiivisin tuloksin kaksi 1 kohdan miiriysten
mukaista joukkokoetta vihintdin 4 kuukauden ja enintiin 12 kuukauden vilein.
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NAUDANSUKUISIIN ELAIMIIN KOMISSION PAATOKSEN 93/491/ETY 1 ARTIKLAN 4 KOHDAN

LIITEF

B ALAKOHDAN MAARAYSTEN MUKAISESTI TEHTAVA MERKKI

Kunkin eldimen takaneljinnekseen tehdiin merkinti pysyvisti ja nikyvisti vihintdin kahteen paikkaan jiljempini
olevien mittojen mukaisella kylmapolttomerkilla.
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